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.  DEKLARACIJOS
A. ESAMU VALSTYBIU NARIY BENDROS DEKLARACIJOS
1.  Bendra deklaracija dél laisvo darbuotojy judéjimo: Bulgarija

Europos Sajunga pabrézia susitarimo dél laisvo darbuotojy judéjimo diferenciacijos ir lankstumo aspekty
svarba. Siekdamos pagreitinti suderinimg su acquis, valstybés narés pagal nacionaling teis¢ stengiasi
sudaryti Bulgarijos pilie¢iams galimybe lengviau patekti | darbo rinka. Dél Sios priezasties Bulgarijos
pilieciy jsidarbinimo Europos Sajungoje galimybés Bulgarijai jstojus turéty i§ esmés pageréti. Be to,
ES valstybés narés stengsis kuo geriau pasinaudoti pasitilytu susitarimu kuo grei¢iau pradéti taikyti visa
acquis laisvo darbuotojy judéjimo srityje.

2. Bendra deklaracija dél ankstiniy augaly: Bulgarija

Apskaiciuojant Bulgarijos nacionaling virSuting riba 2003 m. rugsé¢jo 29 d. Reglamento (EB) Nr.
1782/2003 VIIIA priede (OL L 270, 2003 10 21, p. 1), ankstiniams augalams nustatomas 18 047 hektary
plotas.

3. Bendra deklaracija dél laisvo darbuotojy judéjimo: Rumunija

Europos Sajunga pabrézia susitarimo dél laisvo darbuotojy judéjimo diferenciacijos ir lankstumo aspekty
svarba. Siekdamos pagreitinti suderinimg su acquis, valstybés narés pagal nacionaling teis¢ stengiasi
sudaryti Rumunijos pilie¢iams galimybe lengviau patekti i darbo rinka. D¢l Sios priezasties Rumunijos
pilieciy jsidarbinimo Europos Sajungoje galimybés Rumunijai jstojus turéty i§ esmés pageréti. Be to,
ES valstybés narés stengsis kuo geriau pasinaudoti pasitilytu susitarimu kuo grei¢iau pradéti taikyti visg
acquis laisvo darbuotojy judéjimo srityje.

4. Bendra deklaracija dél kaimo plétros: Bulgarija ir Rumunija

Atsizvelgiant j Stojimo protokolo 34 straipsnio 2 dalyje ir Stojimo akto 34 straipsnio 2 dalyje paminétus
kaimo plétrai skirtus jsipareigotus asignavimus i§ EZUOGF garantijy skyriaus, kurie numatyti Bulgarijai ir
Rumunijai trejy mety laikotarpiui nuo 2007 m. iki 2009 m., Sajunga pazymi, kad galima tikétis tokio lésy
paskirstymo:

(milijonai EUR, 2004 m. kainomis)

2007 2008 2009 2007-2009
Bulgarija 183 244 306 733
Rumunija 577 770 961 2308

I$ viso 760 1014 1267 3041
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Bulgarijos ir Rumunijos kaimo plétros asignavimai po trejy mety 2007-2009 m. laikotarpio bus
skirstomi taikant galiojancias taisykles arba tas taisykles, kurios bus nustatytos dél tuo metu vykstanéiy
politikos reformy.

B. ESAMU VALSTYBIY NARIY IR KOMISIJOS BENDRA DEKLARACIJA

5.  Bendra deklaracija dél Bulgarijos ir Rumunijos pasirengimo stojimui

Europos Sajunga ir toliau atidZiai stebés Bulgarijos ir Rumunijos rengimasi ir pasiekimus, jskaitant
veiksminga visose acquis srityse prisiimty jsipareigojimy jgyvendinima.

Europos Sajunga primena 2004 m. gruodZio 16—17 d. Europos Vadovy Tarybos pirmininkaujancios
valstybés narés i$vadas, pirmiausia 8 ir 12 punktus, pabrézdama, kad Rumunijos atveju ypatingas démesys
bus skiriamas pasirengimui teisingumo ir vidaus reikaly, konkurencijos ir aplinkosaugos srityse,
o Bulgarijos atveju ypatingas démesys bus skiriamas pasirengimui teisingumo ir vidaus reikaly srityje.
Komisija toliau teiks metinius pranesimus apie Bulgarijos ir Rumunijos stojimo procese padaryta pazanga,
prireikus — kartu su rekomendacijomis. Europos Sajunga primena, kad apsaugos sglygose numatomos
priemonés rimtoms problemoms, kurios gali iskilti iki jstojimo arba per trejus metus nuo jstojimo, spresti.

C. [VAIRIJ ESAMU VALSTYBIU NARIYU BENDRA DEKLARACIJA

6.  Vokietijos Federacinés Respublikos ir Austrijos Respublikos bendra deklaracija dél laisvo
darbuotojy judéjimo: Bulgarija ir Rumunija

Pereinamojo laikotarpio priemoniy dél laisvo darbuotojy judéjimo 13 punkto formuluote pagal Direktyvg
96/71/EB Stojimo protokolo ir Stojimo akto VI ir VII prieduose Vokietijos Federaciné Respublika ir
Austrija Respublika, sutikus Komisijai, supranta taip, kad ,tam tikrais regionais“ prireikus taip pat gali biiti
visa nacionaliné teritorija.

D. BULGARIJOS RESPUBLIKOS DEKLARACIJA

7. Bulgarijos Respublikos deklaracija dél kirilicos vartojimo Europos sgjungoje

Pripazinus bulgary kalbg esant viena i§ Sutarciy teksto autentisky kalby, taip pat oficialia ir darbo kalba,
vartojama Europos Sajungos institucijose, kirilica taps vienu i trijy oficialiai Europos Sgjungoje vartojamy
alfabety. Si svarbi Europos kultiirinio paveldo dalis yra ypatingas Bulgarijos jnasas i Sajungos kalbing ir
kult@iring jvairove.



